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Kristinusko 

aasialaisessa 

kontekstissa 

Dos. Jyri Komulainen, 6.9.2012 

Terveisiä Bengalurusta 

 Intia monimuotoinen 
superlatiivien maa kaikilla 
kriteereillä → kristinusko 
osa värikästä kudosta: 
◦ Kristittyjä n. 2,3 % 

intialaisista 

◦ Etelä- ja Koillis-Intiassa sekä 
adivasi-kansojen parissa 

◦ Käytännössä kaikki 
kristilliset traditiot 
edustettuina 

 Seuraavassa kolme 
satunnaista esimerkkiä 
Bengalurusta (Bangalore) 

Helluntailaisuutta New Life Fellowship (City Church) 

 Karismaattisuuden kasvu 

 Helluntailais-karismaattisia kristittyjä 250-
500 miljoonaa: 

◦ V. 1970 kymmenesosa kristityistä, v.2000 
neljännes, v. 2025 kolmannes 

◦ Moninainen kategoria, esim. ”Independent 
Christians” kasvava sektori 

 Lisäksi karismaattinen katolisuus 

Katolista karismaattisuutta 
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Logos Retreat Center   Kristinuskon monet muodot 

◦ Katolisuuden merkitys 
myös globaalissa etelässä:  
 Maailman kristityistä puolet 

katolilaisia 

 Tällä hetkellä katolilaisista n. 
2/3-osaa etelässä ja vuonna 
2025 3/4-osaa etelässä! 

◦ Myös muissa 
tunnustuskunnissa 
painopiste muuttuu 

Ekumeeninen seminaari United Theological College 

Mistä lähdemme ja mihin 

päädymme? 
 Oma ”kertomukseni” 

tutkimusintressini 
taustalla: metodistakin 
merkittävyyttä 

 Tulokulma Intian kautta, 
mutta laajempi päivitys  

 Kirjallisuus näyttäisi 
fokusoituvan lähinnä 
Intiaan, Sri Lankaan, 
Filippiineille, Etelä-
Koreaan, Kiinaan ja 
Japaniin sekä Indonesiaan 

 

→ Välähdyksiä 
kristinusko(i)sta 
sekä teologisesta 
reflektiosta Aasian 
konteksteista 

→ Osa laajempaa 
ekumeenista 
kokonaiskuvaa 

Teologiaa konkreettisessa 

maailmassa 
 “Theology at 120° F Fahrenheit 

in the shade seems, after all, 
different from theology at 70° F. 
Theology accompanied by tough 
chapattis and smoky tea seems 
different from theology with 
roast chicken and a glass of wine. 
Now, what is different, theos or 
theologian? The theologian at 70° 
F in a good position presumes 
God to be happy and contended, 
well-fed and rested, without 
needs of any kind. The theologian 
at 120° F tries to imagine a God 
who is hungry and thirsty, who 
suffers and is sad, who sheds 
perspiration and knows despair.” 
(Klaus Klostermaier: Hindu and 
Christian in Virndaban, 1970) 
 

“On my way to the country church, I 
never fail to see a herd of water 
buffaloes gazing in the muddy field. This 
sight is an inspiring moment for me. 
Why? Because it reminds me that the 
people to whom I am to bring the gospel 
of Christ spend most of their time with 
these water buffaloes in the rice field. 
The water buffaloes tell me that I must 
preach to these farmers in the simplest 
of sentence structure and thought 
development. They remind me to discard 
all the abstract ideas and to use 
exclusively objects that are immediately 
tangible. ‘Sticky rice,’ ‘banana,’ ‘pepper,’ 
‘dog,’ ‘cat,’ ‘bicycle,’ ‘rainy season,’ ‘leaking 
house,’ ‘fishing,’ ‘cockfighting,’ ‘lottery,’ 
‘stomachache’ — these are meaningful 
words for them. This morning I say to 
myself, ‘I will try to bring the gospel of 
Christ through the medium of 
cockfighting!’” (Kosuke Koyama: Water 
Buffalo Theology, 1974.) 
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 Suunnaton koko 

maantieteellisesti sekä 

demografisesti (n. 60 % 

maapallon asukkaista) 

 Kulttuurinen, 

uskonnollinen, etninen 

ja kielellinen 

moninainen mosaiikki 

→ Essentialisoinnin vaara 

(esim. orientalistiset itä-

länsi  -stereotypiat) 

Mikä on Aasia? Muutama huomio 

 Kuka/mikä luetaan 
”aasialaisen teologian” 
piiriin? 

 Katoliset 
teologit/mystikot, jotka 
asettuneet esim. 
Intiaan tai Japaniin? 

 Paikalliset 
reformaattorit, jotka 
saaneet vaikutteita 
kristinuskosta?  

 Englanti vs. paikalliset 
kielet 

 

 

 
Swami Abhishiktananda eli Henri Le Saux 
(1910-1973) / Ram Mohan Roy (1772-
1833) 

 

 

 

Kristinuskon pitkä aasialainen 

historia  
 Kirkon historiahan 

alkoi Aasiasta… ja 
myös itä kristinuskon 
ilmansuunta: 

◦ Intian Tuomas-kristityt 
ensimmäisistä 
vuosisadoista lähtien 

◦ Nestoriolaisen 
kristillisyyden matka aina 
Kiinaan asti (600-l:lta 
merkkejä) 

◦ Keski-Aasian kadonnut 
kristillisyys 

Aasian lähetyshistoriaa 

 Jesuiittojen merkitys:  

◦ Fransiscus Xavier (1506-1552) 

◦ Matteo Ricci (1552-1610)  

◦ Roberto di Nobili (1577-1656) 

 Protestanttinen lähetystyö  

◦ käynnistyi myöhemmin 

◦ kytkeytyi usein kolonialistiseen projektiin 

vaikka kaupalliset ja uskonnolliset intressit 

eivät aina osuneet yhteen 

 

Paikallisen väestön panos 

muistettava 
 Esimerkiksi Korea, jossa kristinusko menestynyt 

(n. 1/3 eteläkorealaisista kristittyjä):  

◦ Lee Seng-Hoon kastettiin jesuiittojen toimesta1784 
Pekingissä, josta omaan maahansa julistamaan -> 
jesuiitat löysivät 1789 nelisen tuhatta katolista 
kristittyä 

◦ 1800-luvun mittaan ankaria vainoja (esi-isien 
palvonnasta kieltäytyminen, vrt. kiinalaisten riittien 
kiista 1600-luvulla) 

◦ Suurin osa kristityistä japanilaismiehityksen aikana 
nationalistisen liikehdinnän taakse (toisin kuin 
protestanttiset lähetit ohjasivat) -> yksi selitys 
myöhemmälle menestykselle 

 Kristittyjen määrä 
suurempi kuin 
buddhalaisten? 

 Suuret alueelliset 
vaihtelut: enemmistönä 
esim. Filippiineillä, Itä-
Timorissa, Pohjois-
Sulawesissa, joissakin 
Intian koillisissa 
osavaltioissa 

 Monilla alueilla hyvin 
pieni vähemmistö 

Kristinusko Aasiassa 
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Voiko edes puhua aasialaisesta kontekstista? 

 Aasian suuret 
uskonnot (islam, hindulaisuus, 

buddhalaisuus, konfutselaisuus etc.) 

 Köyhyys ja usein 
äärimmäiset tuloerot 

 Kärsimys 

 Kristinuskon 
numeerinen vähäisyys 
mutta paikoin 
merkittäväkin vaikutus 
(ei vain kolonialismi) 

 

 

Aasialaisille konteksteille leimallista 

Missä ovat Aasian rajat? 
 

Aasialaisen teologian kysymyksiä 

 Raamatun asema ja 
auktoriteetti monien 
kirjoitusten keskellä?  

 Suhde edeltäviin 
kirjoituksiin? 

 Suhde muihin lähteisiin: 
kansan kertomuksiin, 
hymneihin, runoihin, 
taiteeseen – ja ennen 
kaikkea kokemuksiin 
(anubhava), joka näiden 
perustana? 

Miten kutsutaan Jumalaa? 

 Aasiassa hyvin 
sofistikoituneita 
käsityksiä 
Jumalasta/jumalista 

 Miten käännetään 
’Jumala’?  

◦ Esim. Brahman vs. 
Ishvara vs.  Deva 

 Entäpä Jumalapuhe 
buddhalaisuuden 
kontekstissa? 

Miten puhua Jeesuksesta monien 

pelastajien keskellä? 
 Millaisin käsittein 

ilmaista Jeesuksen 
merkitys 
’Kristuksena’? 

 Miten tulkita, että  
”mitään muuta nimeä, 
joka meidät pelastaisi, 
ei ole ihmisille 
annettu koko 
taivaankannen alla” 
(Apt. 4:12)? 
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Miten kirkosta tulee aidosti 

aasialainen? 
 Kysymys 

inkulturaatiosta 
◦ Esim. intialainen ashram-

liike 

◦ Helikopterikristologiat vs. 
härkävankkurikristologiat 
(S. J. Samartha) 

 Joskus kriittistä 
etäisyyttä länsimaisiin 
kirkkokäsityksiin 
◦ esim. Japanin ”Non-Church 

Movement”, Kiinan ”Kolmen 
itsen liike”…  

→ Kirkon ja Jumalan 
valtakunnan suhde? 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Brahmabandhab Upadhyay (1861-1907) 

 

 

 

Voiko kristinusko elää Aasiassa 

uudessa muodossa? 

 ◦ Keshub Chunder Senin 
(1838-1884) ”Uuden 
dispensaation kirkko” 

◦ Ruohonjuuritason 
”synkretistiset” 
prosessit: Jeesus esim. 
hindujen istadevata 

◦ Japanilaisten 
burakumien Suiheisha-
liike omaksui 
Jeesuksen 
orjantappurakruunun 
lippuunsa 1920-luvulla 

 

Entäpä köyhyyden, särkyneisyyden ja 

epäoikeudenmukaisuuden kontekstit? 

 Syntynyt vapautuksen 
teologian paikallisia 
muotoja: esim. 
kastittomien dalit-
teologia, korealainen 
minjung-teologia, 
filippiiniläinen ”Theology 
of struggle” 

 Poliittista ulottuvuus 
ilmeinen myös esim. 
taiwanilainen ”Homeland 
theology”, Intian adivasi-
teologiat, erilaiset 
naisteologiat 

Aasialaisen teologian kehityslinjoja I 

 Jesuiittamission pyrkimykset sopeuttaa katolinen 
usko aasialaiseen kontekstiin:  Rooma kuitenkin 
lopulta torjui 

 Kolonialismin aikana kiinnostavia 
kontekstualisointeja, usein nationalistisin 
motiivein 

 Vatikaanin II konsiilin vaikutus katolisessa 
teologiassa 

 1960-70 –luvuilla vahva sosiaalieettinen ja 
ekumeeninen painotus (siirtymä kohti 
vapautuksen teologioita) 

Aasialaisen teologian kehityslinjoja II 

 1980-luvulla uusia avauksia: 

◦ Subaltern-näkökulmien merkitys 

◦ Teologian metodi ja kysymys tekstien 

ulkopuolisesta hermeneutiikasta 

◦ Kontekstualisoimisesta eteenpäin (esim. 

hybriditeetti, teologian radikaalimmat 

uudelleenmuotoilut) 

◦ Ekoteologiset näkökulmat (esim. uudenlainen 

kosmologia) 

 Teologinen 

infrastruktuuri vaihtelee 

(esim. Intia, Kiina) 

 Teologian merkitys 

tunnustuskunnittain 

 Seminaarit teologian 

tekemisen paikkoina 

 Globaalit yhteydet 

muovanneet (esim. 

EATWOT) 

 Onko teologia aina 

koulutetun eliitin 

projekti? 

 

Aasialainen teologinen maisema 
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Aasialaisen teologian moninaisuus 

 Katoliset <> protestantit, vaikka usein 
olisikin ekumeenista 

 ”Ecumenical” <> ”Evangelical” <> 
”Pentecostal”? 

 Kotoperäiset kirkot saattavat olla sittenkin 
”kotoperäisimpiä” 

 Erilaisia orientaatioita: inkulturaatio, 
vapautuksen teologia, dialogi, evankeliointi, 
church growth…  

 Myös esim. Pohjois-Amerikassa (Asian 
American Theology) 

 

Aasian merkitys meille? 

 Ekumeenisen liikkeen sekä immigraation kautta 
kohdataan aasialainen kristillisyys  

 Teologisia näkökulmia:  
◦ Usko tulee lihaksi aina jossain ajassa ja paikassa 

(kontekstuaalisuus) 

◦ Evankeliumin yhteiskunnallinen merkitys (vapautuksen 
teologia) 

 Toivon näköaloja: 
◦ Kristinusko alusta asti kaikkiin ilmansuuntiin 

◦ Monimuotoisuus ”sisäänrakennettuna” kristinuskoon 

 Omat haasteemme mm. sosiaalieettisiä sekä 
uskontojen kohtaamiseen liittyviä 

 
 

 

Kristinusko Konstantinuksen 

jälkeisen ajan jälkeen? 
 Varhaisimmat kristityt 

<> Globaalin etelän 
kristityt 

 ”The content of the faith of non-
Western Christians is much like 
that of the early church, even 
though the embodied style of 
their religion often resembles 
that of their non-Christian 
neighbors.” (Harvey Cox: The 
Future of Faith, 2009) 

→ jatkuvuus sekä 
ekumeeniseen traditioon 
että ympäröivään 
kulttuurikontekstiin 
(jälkimmäiseen myös 
kriittinen suhde) 

 

 

 

 


